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AHI AHI AIDA!

Tregimtari: Miréméngjes zonja dhe zotérinj. Mos u shqgetésoni, shfagja do té fillojé sé shpeiti. Sot,
ne né Teatro del Cerchio do t'ju prezantojmé me AIDA. Jo, prit, ndoshta e ke kegkuptuar... jo Ida,
zonja gé shiste corape né tezgén e zhavorrit, por Aida, opera qé Giuseppe Verdi shkroi pér inaugu-
rimin e Kanalit t& Suezit. A e dini se ku ndodhet Kanali i Suezit? Prané Borgo del Naviglio? Por jo,
cfaré Naviglio i Egijiptit! Ajo do t& thoté...dhe né fakt...&shté né t& vérteté né Egjipt. Thjesht po pres
ato aktoret e mi dembel, ge jane te mire por jo shume te zgjuar dhe mbi te gjitha e kane te veshtire
te jene te perpikte. | dergova nje mesazh qe te paraqiteshin ketu.... per Aiden dhe akoma nuk jane
pare. Le t& pérpigemi té dégjojmé se ku jané.

Marietto, Silvia dhe Martina: Ja ku jemi. Arritém. Po ikim?

Tregimtari: Por si u nxit?

Marietto: Dhe si duhej t& nxiheshim? Nga deti!

Tregimtari: Dhe pse?

Martina: Pse, nuk té kujtohet mesazhi qé na dérgove?

Tregimtari: Sigurisht gé mé kujtohet!

Silvia: Pra, pse jeni té habitur?

Tregimtari: Cfaré t& thashé né até mesazh?

Marietto: Se kété vit po na conit népér rérat e shkretétirés nga Ida.

Martina: Pra, ne kérkuam njé ambient banje t& quajtur Ida dhe e gjetém né Cesenatico.
Silvia: Ne i thamé njéra-tjetrés: ka réré, Ida eshte, a doni té shihni se cfaré na jep njé festé buzé de-
tite

Martina: kemi marré me qira dhe bicikleten!

Té tre: Dhe ja ku jemi, gati pér t& shkuar!

Tregimtari: Por ti nuk kuptove asgjé! Ju dérgova njé mesazh pér t'ju théné té pérgatitni Ai-
dén, operén e Xhuzepe Verdit qé do té shfaqget sot dhe opera zhvillohet né Egjipt, mes rérave té
shkretétirés!

Marietto:Oh

Silvia: Oh

Martina: Oh

Tregimtari: Aida! Dhe tani si t& béjmé2 A e dini historing?

Marietto: Nése zhvillohet né Egjipt, personazhet do té jené té gjithé né profil

Tregimtari: Jo!

Martina: Por ne jemi aktoré, mund t& improvizojmé gjithmoné!

Silvia: Ju tregoni historiné dhe ne do ta pérfaqésojmé até.

Tregimtari: Nuk mund t& b&éjmé ndryshe. Jozef, na fal! Shpeijt, vendosni gjithcka né rregull dhe
pérgatituni. Ju, do t& luani Aidén, ju, Amneris perfide, uné do té luaj Faraonin.

Marietto: A ka edhe shpend deti?



Tregimtari: Jo, pse?

Marietto: E héngrén?

Tregimtari: Ké héngrén?

Marietto: Jo, dua té them...e héngren shpendin e detit. Eshte e mirg, pastaj me patate...
Tregimtari: Por nuk e héngrén, thjesht nuk éshté aty.

Marietto: Mé falni, por kush jam uné&?

Tregimtari: Do té bésh Radames! Cfaré po bén?

Marietto: Do t'i béj t& lévizin pér t& paré se kush duhet t& béj. Ti the “largohu nga ung”
Tregimtari: Por jo. Radames &shté emri i gjeneralit luftétar! Tani gjeni muzikén nga opera e Verdit
dhe luani uverturén.

Marietto: Cfaré éshté ajo qé duhet té vesh?

Tregimtari: Uvertura. Fillimi i punés!

Marietto: Uné nuk flas ne gjuhen e egjiptit.

Tregimtari: Cfaré egjiptiani, ai éshté francez.

Marietto: Sa histori. Njé histori egjiptiane e njé opere italiane me fillim francez. E cuditshme?
Tregimtari: Peppe, mé ndihmo!

Tregimtari: Aida éshté njé princeshé etiopiane, e bija e Amonasros dhe e kapur nga egjiptianét gja-
té njé ekspedite dhe e béri skllav. Askush nuk e di pér gradén e tij.

Martina: Ung, e bija e mbretit t& Etiopisé, u detyrova té jem skllav pér t& mos u vraré. Cfaré fati do
té mé rezervojé fati?

Tregimtari: Por gé kur ishte skllavéruar, ajo ka gené fshehurazi e dashuruar me luftétarin Radames
Martina: Dhe kush éshté ai?

Marietto: Uné jam Iuftétari Radames. Nése mé futesh mes kémbéve, do té t& heq nga vetja!
Tregimtari: Por ka njé rival t& rrezikshém: Amneris, vajza e faraonit t& Egjiptit, e cila &shté gjithashtu
e dashuruar me Radames.

Silvia: Radames time trim kur do t'i kérkosh Faraonit & martohet me mua, vajzén e tij, dhe té kené sé
bashku 6/7 egjiptiané té vegjél?

Marietto: Mé fal Amneris, tani nuk ndihem si faraon, nuk jam i uritur.

Tregimtari: E jo kshu? Por si “pérshéndetje”. Jemi né Egjiptin e lashté dhe kjo pérshéndet me “pérs-
héndetje”.

Marietto: Dhe c¢faré té them?

Tregimtari: ¢farédo qé ju pélgen, por jo “pérshéndetje”.

Marietto: Oh miré. Pershendetje si quheni?

Martina: Aida.

Marietto: Ah, ti je romake...

Martina: Dhe po...Tek Idal

Tregimtari: Mjaft! Nése nuk ndalesh me kété humor vulgar, do té té dérgoj né shtépi!

Marietto: Eeee sa dy piramida! Kétu nuk mund té thuhet asgjé mé shumé.

Transmetuesi: Por kétu vien Faraoni, qé jam uné. Njé lajmétar e paralajméroi se Amonasro, mbreti
i Etiopisé, po pérparon me ushtriné e tij drejt Egjiptit. “Fémijét e RAl”

Martina: Oh! U ftoh?

Tregimtari: Né cfaré kuptimi?

Martina: Ndjeni peshtymen.

Silvia: Déshiron njé karamele balsamike? Tregimtari: Eshté Zoti Diell!

Marietto: Ah, émbélsirat Sun King jané t& mira! Mund t& mé jepni njé2

Tregimtari: Cfaré karamele! Ra &shté Zoti i Diellit i adhuruar nga Egjiptianét e kohés!

Martina: E kuptoj por késhtu rrezikonit t& péshtynit njerézit sa heré gé flisnit.

Tregimtari: Ndaloje! Egjiptianét! Armiku éshté né deré. Ne do t& dérgojmé ushtriné toné pér ta
luftuar até dhe me urdhér té Isis, Radames do ta béj kapiten né fushé!

Marietto: E kuptoni... mé& béné kapiten té ekipit. Uné shénoj té paktén tre golal!

Tregimtari: Por jo kapiteni i rojeve té ekipit t& futbollit! Tani dil jashté dhe shko pérgatitu pér betejé.



Ka ardhur momenti kur Amneris, vajza e Faraonit, vendos té béjé Aidén té rréfejé dashuriné e saj pér
Radames. Por Aida éshté grisur...

Martina: Mjerisht! Radamesi im i dashur &shté gati té luftojé me babané tim. Nése babai im fiton,
uné do t& humbas t& dashurin tim. Nése i dashuri im fiton, uné do t&¢ humbas babané tim. Le té shpre-
sojmé pér njé barazim.

Silvia: Cfaré po mendon?

Martina: Uné... né asgjé.

Silvia: Ti je e shqetésuar pér té.

Martina: Pér até... kush?

Silvia: Por si kush?2 Mendon se nuk e kuptoj?

Martina: Ti...e kupton?

Silvia: Eshté e koté té shtiresh! Ju jeni...

Martina: Uné jam?

Silvia: E dashuruar me Radames!

Martina: Ah, kjo ...

Sylvia: A nuk éshté?

Martina: Po...e rréfe|...e dua por...

Silvia: Frika pér té.

Martina: Dhe jo vetém kaq.

Sylvia: E kupto;...

Martina: Cfaré?

Silvia: Njerézit e tu...

Martina: Ti kupton shumé gjéra, ti...

Sylvia: E di. Uné jam vajza e faraonit. Ne princeshat kemi dhurata qé ju skllevér, njerézit e thjeshtg,
nuk mund t'i kuptoni.

Martina: Sa te drejte ke. Princeshat kané njé dhuraté qé njerézit e zakonshém nuk mund ta kup-
tojné. Shtriga...

Silvia: Cfare the?

Martina: E magjepsur... i thashé, me véshtrimin ténd njerézit qé té dalin pérballé.

Silvia: Sa te drejte ke.

Martina: Nése do té kishit njé goditje né tru...

Sylvia: Cfaré?

Martina: E drités! Pér té ndricuar rrugén tuaij.

Sylvia: Faleminderit.

Martina: Dhe t& mbytesh...

Silvia: Mbytje?

Martina: Gézim! Pér njerézit tuaj.

Silvia: Mos ki friké... nuk do té léndojmé shumé njerézit e tu...

Martina: Nuk thuhet. Ndoshta do t& bé&jmé njé ku...njé kult adhurimi ndaj peréndive té afté pér té na
cuar drejt fitores.

Silvia: Me njé komandant si Radames, do té jeté e véshtiré t& humbasésh. A i dégjon ato, zhurmat e
betejés?

Martina: Jo.

Silvia: A i dégjon zhurmat e betejés?

Tregimtari: Ah, po. Tinguijt e betejés. Ne béjmé zhurmé.

Martina: Tani i dégjoj!

Silvia: Uné i njoh kéto zhurma. Eshté hekuri egjiptian q& triumfon... miré... cdo gjé &shté e heshtur.
Tani vetém borité do té na tregojné fituesit. Jané borité egjiptiane! Dhe kétu &shté trimi Radames duke
hipur mbi njé elefant!

Tregimtari: Ky &shté njé nga momentet mé t& bukura né shfagje. Radames sjell robér, duke pérfshirég
Amneris, mbretin e Etiopisé dhe babain e Aidés.

Marietto: A po e bén Amneris?

Tregimtari: Nuk mundem, tashmé jam faraon.



Marietto: Dhe kush e bén até?

Tregimtari: Aida njeh t& atin dhe shkon dreijt tij.

Martina: Babadl!

Té gjithé: Baba!

Marietto: Ti! Disa thoné se ju jeni Amonasro, mbreti i Etiopisé!

Tregimtari: Por Amonasro e mohon duke théné se mbreti i etiopianéve ka vdekur! Radames! Ti gé si
kapiten e udhéhove ushtriné egjiptiane drejt fitores, mund t& mé kérkosh cdo gjé dhe do t& t& jepet!
Marietto: Dicka? Kérkoj qé t& burgosurit etiopiané té lirohen!

Tregimtari: A mjafton kaq?

Sylvia: Baba!

Tregimtari: Cfaré éshté vajza ime?

Silvia: E mban mend ate gje ge te thashe...

Tregimtari: Cilin2 Ajo e ekzemés kur béni banja dielli?

Sylvia: Por jo! Al fjetri...

Tregimtari: Ah, tani mé kujtohet. Radames, né falénderim pér arritjen ténde, té jap dorén e vajzés
sime.

Marietto: Faleminderit Faraoni im, por nuk éshté e nevojshme.

Tregimtari: Jo, jo. Eshté e nevojshme, pérndryshe kush e dégjon kété.

Silvia: Baba, a nuk ésht¢ mé miré qgé kéta dy skllevérit ngurrues kétu té jené peng?
Tregimtari: Peng i ¢cfaré?

Silvia: Dhe nése etiopianét duan hakmarrje pér humbjen?

Marietto: Do t'i japim edhe tre gola kur t& kthehemi!

Tregimtari: Késhtu qofté! Ata do té& qéndrojné me ne. Tani le t& shkojmé t&é festojmé!

Tregimtari: Babai i Aidés i thoté vajzés sé tij: “Té pashé si e shikove Radames” Martina: Baba, ¢faré
po thua?

Tregimtari: Ti e do até, mos e moho!

Martina: Ndoshta...

Transmetuesi: Ju keni tradhtuar popullin tuaj!

Martina: Jo, kurré!

Tregimtari: Pra, do ta shfrytézojmé kété situaté

Martina: Si?

Tregimtari: Do ta lini Radames & zbulojé se ku &shté vendosur ushtria egjiptiane

Martina: Jo, baba. Mos ma pyet kété!

Transmetuesi: Ose kjo ose ¢cnderim ndaj popullit ténd!

Martina: Né rregull baba.

Tregimtari: Por ja ku vien sérish Radames. Aida e pret ndérsa babai i saj fshihet pér ta pérgjuar.
Marietto: Aida... ti je ketu.

Martina: Po, kam degjuar per dasmen tende me Amneris...urime.

Marietto: Faleminderit, por uné...

Martina: Cfaré?

Marietto: Pér mua kjo ...

Martina: Amneris?

Marietto: Nuk mé pélgen ajo. Nuk éshté ajo gq& dua prané meje. Martina: Oh jo2 Dhe kush?
Marietto: Por ti e di kush...

Martina: Jo, nuk e di...

Marietto: Je ti Aida.

Martina: Uné2 Njé skllav i varfér?

Marietto: Nuk mé intereson gé je skllav. Q& kur t& pashé pér heré té paré, zemra ime nuk pushoi sé
rrahuri pér ty. Mé& miré t& mos jesh me gjak mbretéror. Princeshat jané thjesht vajza té vogla té lla-



stuara té paafté pér té dashur dhe kapricioze.

Martina: Jo té gjitha.

Marietto: lk me mua.

Martina: k2 Por Amneris...

Marietto: Po kush kujdeset pér Amneris dhe babain e saj. lkim s& bashku. Do t& té coj atje ku askush
nuk do té na gjejé dhe do té jemi t& lumtur.

Tregimtari: Né kété moment Amonasro provon gjithcka dhe duke u pérpjekur t& béjé zérin e vajzés
sé tij pyet Radames se ku jané t& pozicionuara ushtrité egjiptiane.

Marietto: Cfaré zéri i cuditshém qgé ke...

Martina: Duhet t& kem ftohur...

Marietto: Pse jeni té interesuar té dini se ku jané ushtrité tona?

Martina: Epo...pra...nése duhet t& ikim, dua té jem e sigurt se nuk do t& na gjejné.

Marietto: Nuk do & na gjejné, mos u shqetéso. Do t&é kalojmé pérgjaté shkretétirés.

Tregimtari: Po, por ku jané ata? Pyet Amonasro.

Marietto: Duhet t& marrésh dicka pér fytin ténd

Martina: Oh, Radames. une...

Marietto: Uné do t'ju them. Nuk duhet té keté sekrete mes nesh. Uné jam i singerté me ju dhe do té
zbuloj se ushtria &shté e fshehur né peréndim drejt dunave né peréndim té diellit.

Tregimtari: Dhe kétu Amonasro zbulon veten. “Mé& né fund do t& marr hakmarrjen time. Faleminde-
rit budalla i gjoré. Eja moj bijg, té ikim dhe t& marrim hakun toné!”.

Marietto: Vajza?

Martina: Po Radames. Por nuk éshté ashtu sic mendoni.

Tregimtari: Eja bija ime. Un&, mbreti i Etiopisé, do té hakmerrem pér popullin tim!.

Marietto: Mbreti i Etiopianéve? Pra, ju nuk jeni njé skllav, por njé princeshé.

Martina: Radames.

Marietto: Dhe uné ra pér té. Uné e tradhtova popullin tim pér njé génjeshtér dashurie.

Martina: Nuk éshté késhtu. Uné té dua.

Tregimtari: Eja bijé. Eshté babai yt ai qé t& urdhéron!

Tregimtari: Cfaré po ndodh? Kush bértet?

Silvia: Rojet pané té burgosurit etiopiané té arratiseshin.

Marietto: Eshté faji im. Uné e kam tradhtuar popullin tim.

Silvia: Cfare po thua Radames?

Marietto: Ajo gé ne té gjithé besuam se ishte skllav ishte princesha etiopiane, vajza e mbretit Amo-
nasro.

Tregimtari: Pra, ne kishim robér mbretin dhe vajzén e tij dhe nuk e vyumé re?

Silvia: Prandaqj thithi si skllave. Por ju Radames do jeni mashtruar.

Tregimtari: Cfaré u zbulove atyre?

Marietto: Ku ndodhen ushtrité tona.

Tregimtari: Por kjo &shté njé tragjedi! Ti, i mallkuar. Uné t& ofroj vajzén time dhe ti tradhton popullin
ténd. Le té dénohet me vdekje!

Silvia: Baba, t& lutem. Ruaje até! Béjeni pér dashuriné toné. Marietto: Por uné e dua Aidén.
Silvia: Vrite até né ményrén mé mizore, té lutem.

Tregimtari: Le t& varroset i gjallé!

Martina: Uné jam kétu dashuria ime. Marietto: Aida! Cfaré béni kétu.

Martina: Do té vdes me ty.

Marietto: Cfaré po thua?

Martina: Prano dashuriné time pér ty. Marietto: Dhe ti e imja.

Martina: Ne do té presim agimin sé bashku.

Marietto: Sé bashku.

S€& bashku: Lamtumiré boté mizore.

Sé bashku: do t& na coni né det tani?



